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Selle
kasutusjuhendi
kohta

Ohutusmdrkuste
mdrgistamine

Uldist

Paigaldus- ja kasutusjuhend on toote kindel osa. Lugege
juhend enne toimingute tegemist labi ja hoidke alati
kattesaadavana.

Selle kasutusjuhenditdpne jargimine on toote sihipdrase
kasutamise ja dige kdsitsemise eeldus. Jargige kdiki
andmeid ja mdrke tootel.

Originaalkasutusjuhend on saksa keeles. Selle kasutus-
juhendi koik teised keeled on tdlked originaalkeelest.

Ohutus

Selles peatiikis kirjeldatakse pohilisi nduandeid, mida

tuleb paigaldamisel, kasutamisel ja hooldamisel silmas

pidada. Lisaks tuleb jargida jargmises peatiikis olevaid

ohutusmarkusi.

Selle kasutusjuhendi eiramine v&ib p&hjustada ohtu ini-

mestele, keskkonnale ja tootele. Selle tottu kaotab keh-

tivuse igasugune kahjutasundue.

Mittejargimisega voivad kaasneda nt jargmised ohud:

« elektriliste, mehaaniliste ja bakterioloogiliste moju-
tuste tagajdrjel tulenevad ohud inimestele;

+ oht keskkonnale ohtlike ainete lekkimise tottu;

« materiaalne kahju;

+ toote oluliste funktsioonide llesiitlemine.

Selles paigaldus- ja kasutusjuhendis on esitatud mate-

riaalset ja isikukahjusid puudutavad ohutusmarkused ja

neid on erinevalt kujutatud:

« Isikukahjusid puudutavad ohutusmarkused algavad
madrgusdnaga ja neid on kujutatud vastava siimboliga.

+ Materiaalseid kahjusid puudutavad ohutusmarkused
algavad margusdnaga ja neid on kujutatud ilma siimbo-
lita.
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Mdrgusénad

Siimbolid

Tootajate
Rvalifikatsioon

OHT!
Selle eiramine vdib pdhjustada surma véi Uliraskeid
vigastusi!

HOIATUS!
Selle eiramine v&ib pdhjustada (raskeid) vigastusi!

ETTEVAATUST!
Selle eiramine voib pdhjustada materiaalset kahju, ka
tdielikku hdvinemist.

TEATIS
Vajalik markus toote kasitsemise kohta.

Selles kasutusjuhendis on kasutatud jargmisi siimboleid:

D\ oht elektritosg ot

A Uldine hoiatus

& Kuumade pealispindade/vedelike hoiatus

Magnetvdljade hoiatus

Markused

Tootaja peab:

+ olema teadlik kohalikest dnnetuste viltimise eeskir-
jadest;

« olema lugenud paigaldus- ja kasutusjuhendit ning
sellest aru saanud.

Tootajal peab olema alljargnev kvalifikatsioon:

« Elektritdid peavad tegema elektrikud (vastavalt
standardile EN 50110-1).

Paigaldus- ja kasutusjuhend Wilo-Yonos PICO
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Elektritood:

Kasutaja
kohustused

+ Paigalduse/demontaaZiga tohivad tegeleda ainult
spetsialistid, kes on saanud valjadppe vajalike to0riis-
tade ja ndutud kinnitusmaterjalide kohta.

« Seadist tohivad kasutada to6tajad, kes on terve sea-
dise talitluse osas koolitatud.

»Elektriku“ definitsioon

Elektrik on isik, kellel on erialane valjadpe, teadmised ja

kogemus ning kes teab elektriga seotud ohtusid ja oskab

neid valtida.

« Elektritdid peavad tegema elektrikud.

« Kinni tuleb pidada riigis kehtivatest direktiividest,
standarditest ja eeskirjadest, samuti kohaliku energia
teenusepakkuja ndudmistest.

+ Enne koikide t60de alustamist tuleb toode lahutada
vooluvdrgust ja kindlustada soovimatu taassisseliili-
tamise vastu.

« Rikkevoolukaitseliilitiga (RCD) iihendus olema varjes-
tatud.

« Toote peab maandama.

« Vigane toitejuhe tuleb kohe elektriku poolt vdlja
vahetada.

- Arge avage kunagi reguleerimismoodulit ja drge
eemaldage juhtelemente.

+ Koiki toid tohib teha vaid kvalifitseeritud spetsialist.
« Kohapeal peavad olema paigaldatud puutekaitsmed

kuumade komponentide ja elektriliste ohtude vastu.
« Vahetada vigased tihendid ja lihendused vilja.
Vdhemalt 8-aastased lapsed, samuti keha-, meele- vai
vaimupuudega isikud ja ebapiisavate kogemuste voi
teadmistega isikud vdivad seda seadet kasutada vaid
siis, kui nad on jdrelevalve all vdi neid on juhendatud sea-
det turvaliselt kasutama ja nad moistavad voimalikke
ohte. Lapsed ei tohi selle seadmega mangida. Lapsed ei
tohi puhastada ega hooldada ilma jarelevalveta.
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3 Kirjeldus ja tootamine

Ulevaade Wilo-Yonos PICO (Fig. 1)

Funktsioon

Tiiiibikood

1 Keermeiihendusega pumba korpus
Mdrja rootoriga pump
Kondensaadi dravooluavad (4x)
Tulbisilt

Korpuse kruvid
Reguleerimismoodul

LED-naidik

Juhtnupp

Wilo-Connector, toitevdrguiihendus
Funktsiooninupp

Funktsiooni LED

Torketeate LED

O o0 NV & WN

[
[N

Integreeritud rohkude vahe juhtimisega sooja veega
kiittesiisteemide suure kasuteguriga ringluspump.
Reguleerimisviis ja tdstekdrgus (rdhkude vahe) on sea-
distatavad. Rohkude vahet reguleeritakse pumpade
poorete arvu kaudu.

Niide: Wilo-Yonos PICO 25/1-6 130

Yonos PICO Suure kasuteguriga ringluspump
25 Keermesliide DN 25 (Rp 1)
1-6 1 =minimaalne tdstekorgus, m
(seadistatav kuni 0,5 m-le)
6 = maksimaalne tdstekdrqus m, kui Q = 0 m3/h
130 Paigalduspikkus: 130 mm vi 180 mm

Paigaldus- ja kasutusjuhend Wilo-Yonos PICO 7
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Tehnilised andmed

Toitepinge 1~230V+10%,50/60Hz
Kaitseklass IP Vt andmesilt (4)
Energiatdhususe indeks (EEI) Vt andmesilt (4)

Vedeliku temperatuurid max

-10 °C kuni +95 °C

keskkonnatemperatuuril +40 °C

Vedeliku temperatuurid max

-10 °C kuni +110 °C

keskkonnatemperatuuril +25 °C

Lubatud keskkonnatemperatuur =10 °Ckuni +40 °C
Max t66rohk 10 bar (1000 kPa)
Min pealevoolu réhk +95 °C/+110 °C 0,3 baari/1,0 baari (30 kPa/100 kPa)
juures
LED-ndidik
7 .+ Tostekdrguse seadevadrtuse H NAIDIK (réhkude
_. | vahe) meetrites.
11 « Valitud piisiva poorlemiskiiruse ndidik
o (cl=1c2=1,c3=1).
10 .. Vi_len + Hetkelise véimsustarbe nit, W, vaheldub hetke lébi-
- lw 1L voolu ndiduga m3/h.
:: b :_: I_: + Hoiatus- ja tdrketeadete naidik.
3.1 Juhtelemendid
Juhtnupp Keeramine

a4

+ Rakendus-/reguleerimisviisi valimine.
«+ Téstekdrguse seadeviirtuse H (rdhkude vahe) sea-
distamine.

« Pisiva poorlemiskiiruse valimine.
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Funktsiooninupp

O,

3.2

Radiaatori
soojendamine

: Mk

Pérandakiite

: 3
>

Q

Paigaldus- ja kasutusjuhend Wilo-Yonos PICO

Vajutamine

« Ohueemaldamisfunktsiooni kdivitamine.
« Pumba taaskdivituse manuaalne aktiveerimine.

Rakendus-/reguleerimisviis ja funktsioonid

Soovitus kiittekehadega kahetorusilisteemiga kiittestis-
teemide termostaatventiilide voolumiira vahendami-
seks.

Varieeruv réhkude vahe (Ap-v):

Pump vdhendab tdstekdrgust poole vorra alaneva voo-

luhulga korral torustikus.

Elektrienergia sddstmine tdstekdrguse kohandamise abil
vastavalt vooluhulga vajadusele ja vdiksemale voolukii-
rusele.

TEATIS

Tehaseseadistus: Ap-v, V2 Hpax

Soovitus pdrandakiitte korral.

Vai suure 1abimddduga torustike vai kdikide kasutus-
alade korral ilma muutuva torustiku tunnuskdverata
(nt boileri tiditmispump), aga ka kiittekehadega iihe-
torusiisteemiga kiittesiisteemide korral.

Piisiv réhkude vahe (Ap-c):
Juhtimine hoiab seadistatud tdstekdrgust piisivana sol-
tumata olemasolevast vooluhulgast.
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Piisiv poorlemiskii-
rus

Ohueemaldus
air ¢
&%)

Manuaalne taaskdi-
vitus

@

10

Soovitus muutumatu seadmetakistusega seadmete kor-
ral, mis tagavad konstantse vooluhulga.

Piisiv poérlemiskiirus (1, 11, 1):

Pump t66tab reguleerimata kolmel etteantud podrle-
miskiirusel.

Ohueemaldamisfunktsiooni saab aktiveerida funkt-
siooninupu abil ning siis eemaldatakse dhk pumbast
automaatselt.

Kltteslisteemist seejuures ohku ei eemaldata.

Manuaalne taaskdivitamine aktiveeritakse funktsioo-
ninupu abil ja see deblokeerib vajaduse korral pumba (nt
pikema seisaku ajal suvel).

Otstarbekohane kasutamine
Suure joudlusega ringluspumbad Wilo-Yonos PICO see-
riast on mdeldud ainult vedelike ringlema panemiseks
soojavee-kiittesiisteemides ja sarnastes siisteemides,
kus on pidevalt muutuv vooluhulk.
Lubatud vedelikud:
« Kiittevesi vastavalt standardile VDI 2035
(CH: SWKI BT 102-01).
« Vee-gliikoolisegu* kuni maksimaalselt 50 % gliikoo-
lisisalduseni.

* Gliikoolil on suurem viskoossus kui veel. Gliikooli lisa-
misel tuleb korrigeerida pumba tootlikkuse andmeid
vastavalt seguvahekorrale.
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Vidrkasutus

5

Tarnekomplekt

Transpordi
kontrollimine

Transpordi ja ladus-
tamistingimused

TEATIS

Valage seadmesse ainult kasutusvalmis segu.
Arge kasutage pumpa seadmes vedeliku sega-
miseks.

Pumba otstarbekohaseks kasutamiseks jalgige kdesole-
vat juhendit ja pumbal paiknevat margistust.

Iga kdesolevas juhendis mitte esitatud kasutusviisi vaa-
deldakse vaddrkasutusena ja viib garantii kehtetuks muu-
tumiseni.

A\ voiatus:

Vaarkasutusest tingitud vigastusoht voi materiaalne

kahju!

- Arge kasutage mitte kunagi teisi vedelikke.

- Arge laske kunagi téid teha volitamata isikutel.

- Arge kasutage kunagi viljaspool esitatud kasutus-
piire.

- Arge tehke kunagi omavolilisi imberehitusi.

+ Kasutage ainult sertifitseeritud lisavarustust!

+ Pumpa ei tohi kasutada faasinurga juhtimisega.

Transport ja ladustamine

2 tihendiga suure kasuteguriga ringluspumbad
» Wilo-Connector
 Paigaldus- ja kasutusjuhend

Pérast tarnimist kontrollida koheselt transpordivigas-
tuste suhtes ja terviklikust ning vajadusel esitada rekla-
matsioon.

Kaitsta niiskuse, kiilma ja mehaanilise koormuse eest.
Lubatud temperatuurivahemik: -10 °C kuni +50 °C

Paigaldus- ja kasutusjuhend Wilo-Yonos PICO 11
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6

6.1

Ettevalmistamine

Paigaldamine ja elektriiihendus

Uhendamine

Paigalduse tohib teostada ainult kvalifitseeritud perso-
nal.

@ HOIATUS!

Kuumadest pindadest tingitud poletusoht!
Pumbakorpus (1) ja mirja rootoriga pump (2) vdivad
muutuda kuumaks ja pohjustada puudutamisel pole-
tusi.

« T&6 ajal véib puutuda ainult juhtmoodulit (6).

+ Laske pumbal enne t66de alustamist maha jahtuda.

& HOIATUS!

Kuumadest vedelikest tingitud poletusoht!

Kuumad vedelikud vdivad pdhjustada poletusi. Jalgige

enne pumba demonteerimist v&i korpuse kruvide (5)

lahtikeeramist jargmist:

+ Laske kiittesiisteemil tdielikult jahtuda.

+ Sulgege tagasiloogiklapp vai tiihjendage kiittesiis-
teem.

+ Valige voimalikult hasti ligipadsetav paigalduskoht.
- Jilgida lubatud paigaldusasendit (Fig. 2), vajadusel
keerake mootori pead (2+6).

ETTEVAATUST!

Vale paigaldusasend vdib pumpa kahjustada.

+ Paigalduskoht tuleb valida vastavalt lubatud paigal-
dusasendile (Fig. 2).

+ Mootor peab olema alati paigaldatud horisontaalselt.

+ Elektriihendus ei tohi olla kunagi suunatud iiles-
poole.
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Mootoripea
keeramine

« Pumba ette jajarele tuleb paigaldada tagasilodgikla-
pid, et pumba vdimalik vahetamine oleks lihtsam.

ETTEVAATUST!

Lekkiv vesi voib kahjustada reguleerimismoodulit.

+ Paigaldage lilemine tagasilodgiklapp nii, et lekkevesi
ei saaks tilkuda reguleerimismoodulile (6).

« Selleks paigaldage lilemine tagasil6dgiklapp kiilgsuu-
nas nihutatult.

+ Kui pump paigaldatakse avatud siisteemide peale-
voolu, peab turva-pealevool enne pumpa hargnema
(EN 12828).

« Lopetada kdik keevitus- ja jootmist6dd.

+ Loputage torustik.

Keerake mootoripead (2+6) enne paigaldamist ja pumba
tihendamist.
+ Vajadusel eemaldage soojusisolatsioonikest.

HOIATUS!

Eluohtlik magnetvalja tottu!

Pumpa sisseehitatud plisimagneti tottu meditsiiniliste
pumpimplantaatidega inimestele eluohtlik.

- Arge eemaldage mitte kunagi rootorit.

+ Hoidke mootoripead (2+6) kinni ja keerake &4 korpuse
kruvi (5) vlja.

ETTEVAATUST!

Vigastatud tihend pdhjustab lekkeid.

« Keerake mootoripead (2+6) ettevaatlikult, iima et
selle pumbakorpusest (1) vilja keerate.

+ Keerake mootoripead (2+6) ettevaatlikult.

« Jilgida lubatud paigaldusasendit (Fig. 2) ja suuna-
noolt pumbakorpusel (1).

+ Keerake & korpuse kruvi (5) kinni (4-7,5 Nm).

Paigaldus- ja kasutusjuhend Wilo-Yonos PICO 13
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Pumba
paigaldamine

6.2

Jalgige paigaldamisel jargmist:

« Jilgige pumbakorpusel (1) olevat suunanoolt.

« Paigaldage mehaaniliselt pingestamata horisontaal-
selt paiknev mirja rootoriga pump (2).

« Paigaldage keermeiihenduste tihendid.

- Paigaldage toru keermetihendused.

+ Pumba p&orlemine tuleb valistada mutrivotme abil ja
see tuleb torustiku kiilge tihedalt kinni keerata.

+ Vajaduse korral paigaldage uuesti soojusisolatsiooni-
kest.

ETTEVAATUST!

Puudulik soojuse ja kondensaadi drajuhtimine voivad

reguleerimismoodulit ja mdrja rootoriga pumpa kahjus-

tada.

- Arge paigaldage mirja rootoriga pumbale (2) sooju-
sisolatsiooni.

+ Hoidke kondensaadi dravooluavad (3) vabadena.

Elektriiihendus

Elektrilihenduse vaib teha ainult kvalifitseeritud perso-
nal.

A OHT!

Elektripinge tottu eluohtlik!

Pinge all olevate osade puutumine on eluohtlik.

+ Enne to6de alustamist tuleb toitepinge vdlja lllitada
ja tokestada sisselilitamine.

« Arge avage kunagi reguleerimismoodulit (6) ja drge
eemaldage juhtelemente.
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ETTEVAATUST!

Takteeritud toitepinge vdib pohjustada elektroonika
rikkeid.

Pumpa ei tohi kasutada faasinurga juhtimisega.
Pumba sisse/vilja liilitamisel vilise juhtimise kaudu
deaktiveerige pinge taktlillitus (nt faasinurga juhtimine).
Rakenduste korral, mille juures ei ole kindel, kas
pump kasutab ajastatud pumbapinget, peab juhti-
missiisteemi/siisteemi tootjalt saama kinnituse, et
pump to6tab siinuse kujulise vahelduvvooluga.
Pumba sisse/vilja liilitamist Triacs/pooljuhtrelee abil
tuleb igal liksikjuhul eraldi kontrollida.

Ettevalmistamine -+ Vooluliik ja pinge peavad vastama tiiiibisildil (4) ole-
vatele andmetele.

+ Maksimaalne eelkaitse: 10 A, inertne.

« Pumpa ei tohi kasutada vahelduvpingega.
Lilitussagedusega arvestamine:
- Sisse-/viljaliilitamised toitepinge kaudu = 100/24 h.
- = 20/h vérgupinge abil sisse-/viljaliilituste liili-

tussagedus 1 min.

TEATIS

Pumba sisseliilitusvool on < 5A. Kui pump lillita-
takse relee kaudu ,,Sisse* ja ,,Valja“, siis tuleb
tagada, et relee suudaks liilitada sissellilitusvoo-
lul vdhemalt 5A. Vajaduse korral tuleb kiisida
teavet katla/automaatikasiisteemi tootjalt.

« Elektritihendus tuleb teostada pistikuga voi kdigi
poolustega liilitiga varustatud statsionaarse tihen-
duskaabliga, mille kontaktide vahekaugus on vdhe-
malt 3 mm (VDE 0700/1. osa).

« Kaitseks lekkevee eest ja kaabli keermesiihenduse
tdmbejou vahendamiseks kasutage piisava valislabi-
mddduga kaablit (nt HO5VV-F3G1,5).

+ Vedeliku temperatuuridel tile 90 °C kasutage kuuma-

kindlat Gihendust.

Kindlustage, et iihendus ei puudutaks ei toru ega pumpa.

Paigaldus- ja kasutusjuhend Wilo-Yonos PICO 15
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Wilo-Connectori
paigaldamine

Pumba iihendamine

Wilo-Connectori

demonteerimine
7
7.1

g

O

16

- Uhendage iihendusjuhe toite kiiljest lahti.

« Jilgige klemmide paigutust (PE, N, L).

« Uhendage ja paigaldage Wilo-Connector
(Fig. 3a kuni 3e).

+ Maandage pump.

« Uhendage Wilo-Connector (9)
reguleerimismooduli (6) kiilge, kuni see kinnitub
(Fig. 3f).

- Uhendage iihendusjuhe toite kiiljest lahti.
« Demonteerige Wilo-Connector sobiva kruvikeerajaga
(Fig. 4).

Kasutuselevotmine

Kasutuselevottu tohib teostada ainult kvalifitseeritud
personal.

Ohueemaldus

+ Slsteemi tditmine ja hu eemaldamine peab olema
nduetekohane.

Kui pump ennast automaatselt ei 6huta:

« Aktiveeriga dhueemaldamisfunktsioon funktsiooni-
nupu abil, vajutage 1 kord liihikest aega ja LED siittib
roheliselt.

= Ohueemaldamisfunktsioon kiivitub 5 sekundi pérast
ja kestab 10 minutit.

= LED-ndidik nditab alt iiles jooksvaid pulkasid.

+ Katkestamiseks vajutage mdne sekundi jooksul
funktsiooninuppu.

TEATIS

Pdrast 6hutamist nditab LED-ndidik pumba eel-
nevalt seadistatud vaartust.
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7.2 Reguleerimisviisi ja tostekorguse seadistamine

Kuvatud majasiimboli suurus ja andmed on mdeldud
orienteerivaks tostekdrguse seadistamiseks, soovitatav
on seadistamiseks kasutada tdpsemat arvutust. Seadis-
tamisel ndidatakse samal ajal tostekorguse

vddrtus 0,1 m sammudega.

Radiaatori
soojendamine

he Variec.eruv r6hkud.e vahe (.Ap-v): '
+ Valige kasutamise seadistusvahemik.
« Tostekdrguse seadevairtuse H (muutuv réhkude
A vahe) seadistamine.
H+ . @ = | ED-ndidik kuvab tdstekodrguse seadistatud seade-

vadrtust H meetrites.

Pump Radiaatorite arv

0 (t )
Yonos PICO.../1-4 m 8 12 15
Yonos PICO.../1-6 m 12 15 20
Yonos PICO.../1-8 m 15 20 30

Pérandakiite
Piisiv rohkude vahe (Ap-c):

« Valige kasutamise seadistusvahemik.
+ Seadistage tostekdrguse (piisiv rdhkude vahe) nimi-
A vadrtus H.
H+ = LED-ndidik kuvab tdstekdrguse seadistatud seade-
(=l

vadrtust H meetrites.

Paigaldus- ja kasutusjuhend Wilo-Yonos PICO 17
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Pump

Koetav pindala ruutmeetrites (m2)

a 0 )

Yonos PICO.../1-4 m - 80 120
Yonos PICO.../1-6 m 80 150 220
Yonos PICO.../1-8 m > 220

Piisiv poorlemiskii-
rus
_4 H N

Seadistamise l6pe-
tamine

8

Pumba seiskamine

18

Piisiv poorlemiskiirus I, II, 11l

+ Valige pusiva poorlemiskiiruse seadistusvahemik.

« Seadistage p&orlemiskiiruse aste I, Il voi lll.

= LED-ndidik kuvab seadistatud po6rlemiskiirust c1, c2
vdi €3 vastavalt tunnusjoonele.

« Arge keerake juhtnuppu 2 sekundi véltel.

« LED-ndidik vilgub 5 korda ja lilitub siis hetke vdim-
sustarbele W, vaheldub hetke I3bivoolu ndiduga m3/h.

TEATIS

Toitekatkestuse korral jadvad koik seaded ja nai-
dud alles.

Kasutuselt korvaldamine

Pumba toitejuhtme vdi teiste elektrooniliste kompo-

nentide vigastuste korral tuleb pump seisata.

+ Uhendage pump toite kiiljest lahti.

+ Votke iihendust Wilo klienditeenindusega voi spet-
sialistiga.

WILO SE 02/2022



9 Hooldamine

Puhastamine - Puhastage pumpa tolmulapiga regulaarselt ettevaat-
likult tolmust ja mustusest.
- Arge kasutage mitte kunagi vedelikke ega agressiiv-
seid puhastusvahendeid.

10 Rikked, nende pohjused ja kdrvaldamine

Rikkeid vdivad korvaldada ainult kvalifitseeritud oskus-
t6olised, elektritihendustdid voivad teha ainult kvalifit-
seeritud elektrikud.

Rikked Pohjused Korvaldamine

Pump ei toota, Elektrikaitse on Kontrollige kaitsmeid

kuigi toide on defektne

sisse lulitatud Pump ei ole Korvaldage elektrikatkestus
pingestatud

Pumbast kostab | Kavitatsioon Suurendage siisteemi réhku lubatud

miira ebapiisava sisend- | vahemikus
rohu tttu Kontrollige tdstekérgust, vajadusel

valige madalam k&rgus

Hoone ei ldhe Kiittepindade soo- | Suurendage seadevddrtust

soojaks JqﬁxOlmsus liiga Valige reguleerimisviisiks Ap-c
vaike

Paigaldus- ja kasutusjuhend Wilo-Yonos PICO 19
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10.1 Hoiatavad teated

» Hoiatusteade kuvatakse LED-ndidikul.

+ Torke LED-madrgutuli ei pdle.

« Pump to6tab piiratud véimsusega edasi.

» Veaga todseisund ei tohi pikemat aega kesta. PShjus
tuleb kdrvaldada.

LED  Rikked PGhjused Korvaldamine
EO7 Generaatorireziim | Vool labib pumba hiidrau- | Kontrollige
lilist osa, pumbal puudub | toitepinget
aga toitepinge
E1l Kuivalt tootamine | Ohk pumbas Kontrollige
veekogqust/-rdhku
E21 Ulekoormus Mootori kdik raske. Pump | Kontrollida
tootab vidljaspool lubatud | keskkonnatingi-
vaartusi (nt mooduliliiga | musi
kdrge temperatuur). PSor-
lemiskiirus on vdiksem kui
normaalreziimil.
10.2 Veateated
+ Veateade kuvatakse LED-ndidikul.
« Vea LED-madrgutuli siittib punaselt.
« Pump liilitub vélja (olenevalt veakoodist), piitiab tsiik-
liliselt uuesti kdivituda.
LED  Rikked PGhjused Korvaldamine
EO04 Alapinge Liiga vdike vérgupoolne Kontrollige
pingevarustus toitepinget
EO5 Ulepinge Liiga korge vorgupoolne Kontrollige
pingevarustus toitepinget
E10 Blokeering Rootor on blokeeritud Aktiveerige
manuaalselt taas-
kaivitus voi poor-
duge
klienditeeninduse
poole.
20 WILO SE 02/2022



LED  Rikked P6hjused Korvaldamine

E23 Liihis Liiga kérge mootori vool P66rduge
klienditeeninduse
poole

E25 Kontakt/mahis Mahis defektne Poorduge
klienditeeninduse
poole

E30 Mooduli tiletem- Mooduli siseruum on liiga | Kontrollige

peratuur soe kasutustingimusi

E36 Moodul defektne Elektroonika on defektne | P66rduge
klienditeeninduse
poole

Manuaalne taaskdi-
vitus

» Pump proovib automaatselt taaskdivituda, kui tuvas-
tatakse ummistus.

Kui pump ei kiivitu automaatselt (E10):

+ Aktiveerige manuaalne taaskaivitus funktsiooninupu
abil, vajutage 2 korda liihikest aega ja LED siittib
roheliselt.

= Taaskaivitus algab 5 sekundi pdrast ja
kestab 10 minutit.

= LED-ndidikul kuvatakse valiseid segmente kellaosuti
suunas ndidates.

« Katkestamiseks vajutage mone sekundi jooksul
funktsiooninuppu.

TEATIS

Pdrast 6nnestunud taaskdivitamist kuvab LED-
ndidik pumba eelnevalt seadistatud vaartust.

Kui riket ei saa korvaldada, votke iihendust spetsialis-
tiga voi Wilo klienditeenindusega.

Paigaldus- ja kasutusjuhend Wilo-Yonos PICO 21
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Jadtmekiitlus

Kasutatud elektri- ja elektroonikatoodete kogumise
teave

Nende toodete reeglitekohane jaatmekaitlus ja asjako-
hane iimbertddtlemine aitavad valtida keskkonnakah-
justusi ning ohtu inimeste tervisele.

TEATIS
Keelatud visata olmepriigi hulka!

= Euroopa Liidus voib see siimbol olla tootel,
pakendil voi tarnedokumentidel. See tahendab,
et neid elektri- ja elektroonikatooteid ei tohi
visata olmepriigi hulka.

Reeglitekohase vanade toodete kdsitsemise, limber-

toGtlemise ja jaatmekaitluse korral jargige allolevaid

punkte.

+ Need tooted tuleb anda selleks ette ndhtud sertifit-
seeritud kogumiskohtadesse.

- Jdrgige kohalikke kehtivaid eeskirju!

Teavet reeglitekohase jaddtmekaitluse kohta kiisige

kohalikust omavalitsusest, |ahimast jadtmekaitluskes-

kusest voi edasimiiiijalt, kelle kdest te toote ostsite.

Jadtmekditluse lisateavet leiate veebilehelt www.wilo-

recycling.com.
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Enionpn peTagpaocn tng
Aiakiipugng

EpEIG, 0 KATAOKEUAOTNG, SNAWVOUPE PE GNOKAEIOTIKA BIK) pag euBuvn OTI o1

udpoAinavTol KUKAOQOPNTEG TNG OEIPAG

(O CEIPIaKSG APIBHOG ONUEIGVETAI OTO TAUMEAAKI TOU MPOIBVTOG) Yonos PICO ...
OTNV KATAOTAON NAPAd00NG CUPHOPPMVOVTAI HE TIG AKOAOUBEG OXETIKEG

0dnYigg Kal T OXETIKN €BVIKr) vopobeaia:

11 2014/35/EU - XapnAig Téan || 2014/30/EU - HAextpopayvaTixic cupBatémra || 2009/125/EC - SuvBedpeva pe Tav
evépyeia npoidvra || 2011/65/EU + 2015/863 - yia Tov ™G xpiiong oudibv

OUPHOPPAVETAI €NIONG E EVappoviouéva npdTuna:

EN 60335-1:2012+A11:2014+A13:2017+A1:2019+A2:2019+A14:2019; EN 60335-2- WILO SE

51:2003+A1:2008+A2:2012; EN IEC 61000-6-1:2019; EN IEC 61000-6-2:2019; EN IEC 61000-6-3:2021; Group Quality

EN IEC 61000-6-4:2019; EN 16297-1:2012; EN 16297-2:2012; EN IEC 63000:2018; Wilopark 1
Mpéowno eEoucioBoTnpvo va SuVTAEE! To TEXVIKS 4263 Dortmund

m
"]

I de la |

Traduccién ofici
Declaracién

Nosotros, el fabricante, declaramos bajo nuestra exclusiva responsabilidad

que los circuladores de rotor hiimedo de la(s) serie(s)

(EI n© de serie esté marcado en la placa de caracteristicas del producto) Yonos PICO
cumple en la ejecucién suministrada las siguientes disposiciones

pertinentes y la legislacion nacional correspondiente:

11 2014/35/EU - Baja Tensién || 2014/30/EU - Compatibilidad Electromagnética || 2009/125/EC - Productos relacionados
con la energia || 2011/65/EU + 2015/863 - ala de

asi como las disposiciones de las siguientes normas europ
EN 60335-1:2012+A11:2014+A13:2017+A1:2019+A2:2019
51:2003+A1:2008+A2:2012; EN IEC 61000-6-1:2019; EN IE
EN IEC 61000-6-4:2019; EN 16297-1:2012; EN 16297-2:201

Persona aut

m
n

Traduction officielle de la
déclaration

Nous, fabricant, déclarons sous notre seule responsabilité
circulateurs des séries,

Le numéro de série est inscrit sur la plaque signalétique du produit)

dans leur état de livraison sont conformes aux disposition
suivantes et aux législations nationales les transposant :

11 2014/35/EU - BASSE TENSION || 2014/30/EU - COMPAT
LIES A L'ENERGIE (et conformément au réglement 641/200
2011/65/EU + 2015/863 - LIMITATION DE L'UTILISATION

sont également conformes aux dispositions des normes et
EN 60335-1:2012+A11:2014+A13:2017+A1:2019+A2:2019
51:2003+A1:2008+A2:2012; EN IEC 61000-6-1:2019; EN IE
EN IEC 61000-6-4:2019; EN 16297-1:2012; EN 16297-2:201

P

-
=

Noi, il costruttore, dichiariamo sotto la nostra esclusiva re
questi tipi di circolatori a rotore bagnato della serie,

(11 numero di serie & riportato sula targhetta del sito del prodotto)

allo stato di consegna sono conformi alle seguenti direttiv




Vi, producenten, erklaerer under vores eget ansvar, at disse kirtelfrie

DA cirkulationspumpetyper i serien,
| er markeret p& Yonos PICO ...
‘" i deres leverede tilstand overholde folgende relevante direktiver og den
] relevante nationale lovgivning:
e
% | 112014/35/EU - Lavspandings || 2014/30/EU - Elektromagnetisk Kompatibilitet || 2009/125/EC - Energirelaterede
@ £| produkter || 2011/65/EU + 2015/863 - Begraensning af anvendelsen af visse farlige stoffer
$8
2 < ogs8 overholde folgende relevante standarder:
2 ®| EN60335-1:2012+A11:2014+A13:2017+A1:2019+A2:2019+A14:2019; EN 60335-2- WILO SE
£ 51:2003+A1:2008+A2:2012; EN IEC 61000-6-1:2019; EN IEC 61000-6-2:2019; EN IEC 61000-6-3:2021; Group Quality
c EN IEC 61000-6-4:2019; EN 16297-1:2012; EN 16297-2:2012; EN IEC 63000:2018; Wilopark 1
Person, der er autoriseret til at udarbejde den tekniske fil, er: D-44263 Dortmund |
Meie, tootja, kuulutame ainuisikulisel vastutusel, et need seeria
ET | L sarmeteta tsirkulatsioonipumbad,
™1 (eerianumber on margitud toote saidi plaadile) Yonos PICO
x oma tarnitud olekus jargima jargmisi asjakohaseid direktiive ja
?‘1 asjakohaseid siseriiklikke Gigusakte:
E
s || 2014/35/EU - Madalpingeseadmed || 2014/30/EU - Elektromagnetilist Uhilduvust || 2009/125/EC - Energiam&juga
g 3 toodete || 2011/65/EU + 2015/863 - teatavate ohtlike ainete kasutamise -amise kohta
Lig
? s
'27 vastama ka jargmistele asjakohastele standarditele:
] EN 60335-1:2012+A11:2014+A13:2017+A1: 2 14:2019; EN WILO SE
% 51:2003+A1:2008+A2:2012; EN IEC 61000-6-1:2019; EN IEC 61000-6-2:2019; EN IEC 61000-6-3:2021; Group Quality
a EN IEC 61000-6-4:2019; EN 16297-1:2012; EN 16297-2:2012; EN IEC 63000:2018; Wilopark 1
Tehnilise toimiku koostamiseks on volitatud isik: D-44263 Dortmund)
FI Me valmistaja vakuutamme yksinomaisella vastuullamme, ettd néama

sarjan tiivisteettémat kiertovesipumput,

(Sarjanumero on merkitty tuotekohtaiseen kilpeen) Yonos PICO
toimitetussa tilassa noudattavat seuraavia asiaankuuluvia direktiiveja ja

asiaa koskevaa kansallista lainsaadantéa:

L 11 2014/35/EU - Matala Jinnite || 2014/30/EU - Sihkémagneettinen Yhteensopivuus || 2009/125/EC - Energiaan liittyvien

52| tuotteiden || 2011/65/EU + 2015/863 - tiettyjen vaarallisten aineiden kiytsn raj

§ = noudattamaan myds seuraavia asiaankuuluvia standardeja:

ki EN 60335-1:2012+A11:2014+A13:2017+A1:2019+A2:2019+A14:2019; EN 60335-2- WILO SE

3 51:2003+A1:2008+A2:2012; EN IEC 61000-6-1:2019; EN IEC 61000-6-2:2019; EN IEC 61000-6-3:2021; Group Quality

] EN IEC 61000-6-4:2019; EN 16297-1:2012; EN 16297-2:2012; EN IEC 63000:2018; Wilopark 1

Henkils, jolla on valtuudet koota tekninen tiedosto, on: D-44263 Dortmund|

Vid framleidandinn lysum pvi yfir undir abyrgd okkar einungis ad pessar

IS kirtillausu hringlaga daelugerdir seriunnar,
(Ragnimeria er merkt & plotunni & vorustadnum) Yonos PICO
i afhentu astandi i samraemi vid eftirfarandi videigandi tilskipanir og

w videigandi innlenda 16ggjof:

2EF

55 11 2014/35/EU - Lagspennutilskipun || 2014/30/EU - Rafsequls-samhaefni-tilskipun || 2009/125/EC - ipun vardandi

2 2| vérur tengdar orkunotkun || 2011/65/EU + 2015/863 - T: 4 notkun i efna

R

£z uppfylla einnig eftirfarandi videigandi stadla:

S| EN 60335-1:2012+A11:2014+A13:2017+A1:2019+A2:2019+A14:2019; EN 60335-2- WILO SE

51:2003+A1:2008+A2:2012; EN IEC 61000-6-1:2019; EN IEC 61000-6-2:2019; EN IEC 61000-6-3:2021; Group Quality

EN IEC 61000-6-4:2019; EN 16297-1:2012; EN 16297-2:2012; EN IEC 63000:2018; Wilopark 1

S sem hefur heimild til 28 taka saman teekniskrana er: D-44263 Dortmund]|

lus deklaracijos

vertimas

-
-

Mes, kaip gamintojas, savo atsakomybés ribose deklaruojame, kad Sios

serijos $lapio rotoriaus siurbliy modeliai,

(Serijos numeris paymetas ant produkto lenteles) Yonos PICO
taip kaip pristatyti, atitinka sekancias aktualias direktyvas ir nacionalines

teisés normas bei reglamentus:

11 2014/35/EU - Zema itampa || 2014/30/EU - Elektromagnetinis Suderinamumas || 2009/125/EC - Energija susijusiems
gaminiams || 2011/65/EU + 2015/863 - dél tam tikry ji priboji

taip pat atitinka sekantius aktualius standartus:

EN 60335-1:2012+A11:2014+A13:2017+A1:2019+A2:2019+A14:2019; EN 60335-2- WILO SE
51:2003+A1:2008+A2:2012; EN IEC 61000-6-1:2019; EN IEC 61000-6-2:2019; EN IEC 61000-6-3:2021; Group Quality
EN IEC 61000-6-4:2019; EN 16297-1:2012; EN 16297-2:2012; EN IEC 63000:2018; Wilopark 1

Asmuo jgaliotas sudaryti techninius dokumentus yra: D-44263 Dortmund]

Declaration n°2117812-rev12 PC As-Sh n°4216446-EU-rev10



M@s, raZotajs, ar pilnu atbildibu pazipojam, ka Sie slapja rotora cirkulacijas

Lv stknu tipi,
[ | (Serijas numurs ir noradits uz izstradajuma plaksnites) Yonos PICO ...
" piegadataja valsti atbilst $adam attiecigam direktivam un attiecigiem valsts
K] tiesibu aktiem:
g H 11 2014/35/EU - Zemsprieguma || 2014/30/EU - Elektromagnétiskas Saderibas || 2009/125/EC - Energiju saistitiem
o 3| razojumiem || 2011/65/EU + 2015/863 - par dazu bistamu vielu izmanto3anas ierobezosanu 2011/65/UE
:% ;_°‘
w 3| atbilst ari sekojosiem attiecigiem standartiem:
2 EN 60335-1:2012+A11:2014+A13:2017+A1:2019+A2:2019+A14:2019; EN 60335-2- WILO SE
o 51:2003+A1:2008+A2:2012; EN IEC 61000-6-1:2019; EN IEC 61000-6-2:2019; EN IEC 61000-6-3:2021; Group Quality
a EN IEC 61000-6-4:2019; EN 16297-1:2012; EN 16297-2:2012; EN IEC 63000:2018; Wilopark 1
Persona pilnvarota sastadit tehnisko dokumen 4263 Dortmund]
Wij, de fabrikant, verklaren onder onze eigen verantwoordelijkheid dat
NL|  jese natioper-circulatiepompen van de serie,
1 (Het staat vermeld op het van het product) Yonos PICO
in de geleverde versie voldoen aan de volgende relevante bepalingen en
aan de nstige nationale
2| 11 2014/35/EU - Laagspannings || 2014/30/EU - Elektromagnetische Compatibiliteit || 2009/125/EC - Energiegerelateerde
£| producten || 2011/65/EU + 2015/863 - betreffende beperking van het gebruik van bepaalde gevaarlijke stoffen
¥
§ voldoen ook aan de volgende relevante normen:
EN 60335-1:2012+A11:2014+A13:2017+A1: 2 14:2019; EN WILO SE
51:2003+A1:2008+A2:2012; EN IEC 61000-6-1:2019; EN IEC 61000-6-2:2019; EN IEC 61000-6-3:2021; Group Quality
EN IEC 61000-6-4:2019; EN 16297-1:2012; EN 16297-2:2012; EN IEC 63000:2018; Wilopark 1
De persoon die bevoegd is om het technische bestand samen te stellen is: D-44263 Dortmund]
Vi som produsent erklarer herved vart ansvar at vatieper
NO sirkulasjonspumper under type serie,
(serienummeret er markert p8 pumpeskilt ) Yonos PICO
H I levert tilstand vil produkt overholde fglgende direktiver og relevant
E nasjonal lovgivning
% 2]  112014/35/EU -1 irektiv || 2014/30/EU - EMV. ibilitet || 2009/125/EC - Direktiv
13 % energirelaterte produkter || 2011/65/EU + 2015/863 - Begrensning av bruk av visse farlige stoffer
@ Oppfolger ogsd relevante standarder
EN 60335-1:2012+A11:2014+A13:2017+A1:2019+A2:2019+A14:2019; EN 60335-2- WILO SE
51:2003+A1:2008+A2:2012; EN IEC 61000-6-1:2019; EN IEC 61000-6-2:2019; EN IEC 61000-6-3:2021; Group Quality
EN IEC 61000-6-4:2019; EN 16297-1:2012; EN 16297-2:2012; EN IEC 63000:2018; Wilopark 1
Vedkommendesom er autorisert til 3 sammenstille teknisk fil er: D-44263 Dortmund]
Vi, tillverkaren, forsakrar under eget ansvar att de vitiopande
sv cirkulationspumparna i serien
[  (serienumret finns utmérkt p8 produktens dataskylt) Yonos PICO
H i det utférande de levererades dverrenstdimmer med féljande relevanta
g direktiv och relevant nationell lagstiftning
E
£5 11 2014/35/EU - Lagspannings || 2014/30/EU - Elektromagnetisk Kompatibilitet | | 2009/125/EC - Energirelaterade
‘@ 5| produkter || 2011/65/EU + 2015/863 - begransning av anvandning av vissa farliga dmnen
e bverrenstammer ocks§ med foljande relevanta standarder:
EN 60335-1:2012+A11:2014+A13:2017+A1:2019+A2:2019+A14:2019; EN 60335-2- WILO SE
51:2003+A1:2008+A2:2012; EN IEC 61000-6-1:2019; EN IEC 61000-6-2:2019; EN IEC 61000-6-3:2021; Group Quality
EN IEC 61000-6-4:2019; EN 16297-1:2012; EN 16297-2:2012; EN IEC 63000:2018; Wilopark 1
Person behérig att sammanstéila denna tekniska fil dr: D-44263 Dortmund)
GA Bidh sinn, an neach-déanambh, a ‘foillseachadh fon aon uallach againn gu
bheil na sedrsachan pumpa cuairteachaidh glandless seo den t-sreath,
(Tha an aireamh sreathach air a chomharrachadh air clar larach an toraidh) Yonos PICO
= anns an stait libhrigidh aca géilleadh ris na stitiridhean buntainneach a
-g E leanas agus ris an reachdas naiseanta buntainneach:
5w
85 11 2014/35/EU - fsealvoltais || 2014/30/EU - a é 11 2009/125/EC - Fuinneamh a
£ c| bhaineann le tairgi || 2011/65/EU + 2015/863 - Srian ar an usald a bhaint as substainti guaiseacha acu
g3
T | otilleadh cuideachd ris na h-inbhean iomchaidh a leanas:
82| EN60335-1:2012+A11:2014+A13:2017+A1:2019+A2:2019+A14:2019; EN 60335-2- WILO SE
85| 51:2003+A1:2008+A2:2012; EN IEC 61000-6-1:2019; EN IEC 61000-6-2:2019; EN IEC 61000-6-3:2021; Group Quality

EN IEC 61000-6-4:2019; EN 16297-1:2012; EN 16297-2:2012; EN IEC 63000:2018; Wilopark 1

Is e an neach le Ughdarras am faidhle teicnigeach a chur ri chéile 4263 Dortmund]

Declaration n°2117812-rev12 PC As-Sh n°4216446-EU-rev10



Hue, kaTo NpoussoauTen, Aeknapupame Ha CO6CTBEHa OTFOBOPHOCT, Ye

Ini pieklad Prohlasen

BG | founure ¢ MOKBP POTOp OT CepusiTa,
™| CepwitnuTe Homepa ca o6o3Haueny Ha TaGenata Ha npoayKTa Yonos PICO ...

] B AOCTaBEHNs UM BUA Ca B CbOTBETCTBME MPUNOXMMHUTE 33 AbpXasaTa

° [AVMPEKTUBI 1 33KOHOAATENCTBO

o

23 11 2014/35/EU - Hucko Hanpexenue || 2014/30/EU - ENeKTPOMarHuTHa CbBMeCTUMOCT || 1009/125/5(: ﬂponykrn,

2 Z| cevpsanm c enepronorpebnenneto || 2011/65/EU + 2015/863 - 0THOCHO OF

5 % onacHu Bewecrsa

5

E i ChblUO Taka OTroBapAT Ha CI@AHUTE U3UCKYEMN HOPMU:

El EN 60335-1:2012+A11:2014+A13:2017+A1:2019+A2:2019+A14:2019; EN 60335-2- WILO SE
g 51:2003+A1:2008+A2:2012; EN IEC 61000-6-1:2019; EN IEC 61000-6-2:2019; EN IEC 61000-6-3:2021; Group Quality
(-] EN IEC 61000-6-4:2019; EN 16297-1:2012; EN 16297-2:2012; EN IEC 63000:2018; Wilopark 1

JIMuETo, ynHOMOouWEHO A3 ChCTaBM TexHuueckws Aoknan e: D-44263 Dortmund]

cs My, vyrobce, prohladujeme na zékladé nasi vyhradni odpovédnosti, Ze tyto

bezucpavkové ob&hové Eerpadio Fady,

(Sériové Eislo je uvedeno na vyrobnim &titku) Yonos PICO
ve svém dodaném stavu dodrzovat ndsledujici relevantni smérnice a

prisludnou narodni legislativu:

11 2014/35/EU péti || 2014/30/EU - Elektromagneticka Kompatibilita || 2009/125/EC - Vyrobka spojenych se
spotiebou energie || 2011/65/EU + 2015/863 - Omezeni pouzivani nékterych nebezpeénych latek

dodrzovat také nasledujici relevantni normy:

EN 60335-1:2012+A11:2014+A13:2017+A1: 2 14:2019; EN WILO SE
51:2003+A1:2008+A2:2012; EN IEC 61000-6-1:2019; EN IEC 61000-6-2:2019; EN IEC 61000-6-3:2021; Group Quality
EN IEC 61000-6-4:2019; EN 16297-1:2012; EN 16297-2:2012; EN IEC 63000:2018; Wilopark 1

Osoba opravnéné sestavit technickou dokumentaci je: D-44263 Dortmund|

Mi, proizvodat, izjavljujemo pod isklju¢ivom odgovornoscu da ova

HR | mokrorotorna pumpa tipa iz serije,
[ | (Seriiski broj je oznaten na tipskoj plotici proizvoda) Yonos PICO
u isporu¢enom stanju odgovara sljede¢im relevantnim direktivama i
B relevantnom nacionalnom zakonodavstvu:
]
szl n 2014/35/EU - Smiernica o niskom naponu || 2014/30/EU - ibi - smijernica || 2009/125/EC -
25 za u pogledu potrognje energije || 2011/65/EU + 2015/863 - ograni¢enju uporabe
a E odredenih opasnih tvari
¥
; g u skladu takoder i sa sljede¢im relevantnim standardima:
EN 60335-1:2012+A11:2014+A13:2017+A1:2019+A2:2019+A14:2019; EN 60335-2- WILO SE
51:2003+A1:2008+A2:2012; EN IEC 61000-6-1:2019; EN IEC 61000-6-2:2019; EN IEC 61000-6-3:2021; Group Quality
EN IEC 61000-6-4:2019; EN 16297-1:2012; EN 16297-2:2012; EN IEC 63000:2018; Wilopark 1
Osoba ovladtena za sastavljanje tehni¢ke dokumentacije: D-44263 Dortmund
Mi, a gyarto, sajat feleldsségiinkre kijelentjiik, hogy a sorozat
HU nedvestengelyti keringet6 szivattyi,
=] (A sorozatszamot a termék adattabijén feltuntetik) Yonos PICO
leszéllitott kiviteliikben feleljenek meg a kévetkez8 vonatkozd
irdnyelveknek és a vonatkozd nemzeti irdnyelveknek
8 11 2014/35/EU - Alacsony Fesziiltséaii || 2014/30/EU - Elektmmanneses sszeférhetéséare || 2009/125/EC - Energiaval
% | kapcsolatos termékek || 2011/65/EU + 2015/863 - egyes alé
T
€| megfeleljen a kévetkezd vonatkozé el§irasoknak is:
3 EN 60335-1:2012+A11:2014+A13:2017+A1:2019+A2:2019+A14:2019; EN 60335-2- WILO SE
z 51:2003+A1:2008+A2:2012; EN IEC 61000-6-1:2019; EN IEC 61000-6-2:2019; EN IEC 61000-6-3:2021; Group Quality
< EN IEC 61000-6-4:2019; EN 16297-1:2012; EN 16297-2:2012; EN IEC 63000:2018; Wilopark 1
A miiszaki dokumentacié sszeallitisara jogosult személy: D-44263 Dortmund |
PL Producent os$wiadcza na wylaczng odpowiedzialnos¢, ze typoszeregi bez

Deklaracji Zgodnosci

Oficjalne ttumaczel

dtawnicowych pomp obiegowych z serii

(Numer seryjny znajduje sig na tabliczce znamionowej produktu) Yonos PICO
w stanie dostarczonym sg zgodne z nastgpujacymi dyrektywami i

przepisami krajowymi majacymi zastosowanie:

11 2014/35/EU - ich Napieé || 2014/30/EU - ilnosci j 11 2009/125/EC - Produktéw
zwiazanych z energia || 2011/65/EU + 2015/863 - sprawie iczeni ia niektérych ni i

sa réwniez zgodne z nastgpujacymi specyfikacjami technicznymi majacymi zastosowanie:

EN 60335-1:2012+A11:2014+A13:2017+A1:2019+A2:2019+A14:2019; EN 60335-2- WILO SE
51:2003+A1:2008+A2:2012; EN IEC 61000-6-1:2019; EN IEC 61000-6-2:2019; EN IEC 61000-6-3:2021; Group Quality
EN IEC 61000-6-4:2019; EN 16297-1:2012; EN 16297-2:2012; EN IEC 63000:2018; Wilopark 1

Osoba upowazniona do sporzadzenia dokumentacji technicznej: D-44263 Dortmund]
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Noi, producétorul, declardm sub responsabilitatea noastra exclusivd cd

aceste tipuri de pompe de recirculare cu rotor umed, din seria

(Num3rul serial este marcat pe plicuta de identificare a produsului) Yonos PICO ...
in starea lor livratd, respectd urméatoarele directive relevante si legislatia

nationald relevantd:

vyhl.

g 11 2014/35/EU - Joass Tensiune || 2014/30/EU - Compatibilitate Electromagnetics || 2009/125/EC - Produselor cu impact
®| energetic || 2011/65/EU + 2015/863 - privind restrictiile de utilizare a anumitor substante periculoase
3
g sunt conforme, de cu ur relevante
EN 60335-1:2012+A11:2014+A13:2017+A1:2019+A2:2019+A14:2019; EN 60335-2- WILO SE
51:2003+A1:2008+A2:2012; EN IEC 61000-6-1:2019; EN IEC 61000-6-2:2019; EN IEC 61000-6-3:2021; Group Quality
EN IEC 61000-6-4:2019; EN 16297-1:2012; EN 16297-2:2012; EN IEC 63000:2018; Wilopark 1
Persoana autorizat sa compileze dosarul tehnic este: D-44263 Dortmund
My, vyrobca, na vlastn( zodpovednost vyhlasujeme, Ze tieto bezucpavkové
SK | obenové Eerpadla radu,
™1 (sériové &islo je uvedené na Stitku s vyrobkom) Yonos PICO
v dodanom stave zodpovedaju nasledujlcim relevantnym smerniciam a
- prislusnym narodnym pravnym predpisom:
s
ﬁ 2 || 2014/35/EU - Nizkonapitové zariadenia || 2014/30/EU - Elektrcmagnetuck' Kompatibilitu || 2009/125/EC - Energeticky
8 8| vjznamnych vyrobkov || 2011/65/EU + 2015/863 - réitych &nych litok
E 8

spinat aj nasledujlce relevantné normy:

EN 60335-1:2012+A11:2014+A13:2017+A1: 2 14:2019; EN WILO SE
51:2003+A1:2008+A2:2012; EN IEC 61000-6-1:2019; EN IEC 61000-6-2:2019; EN IEC 61000-6-3:2021; Group Quality
EN IEC 61000-6-4:2019; EN 16297-1:2012; EN 16297-2:2012; EN IEC 63000:2018; Wilopark 1

Osoba opravnend zostavit technickt dokumentaciu je: D-44263 Dortmund)

Mi, kot proizvajalci, z polno odgovornostjo izjavljamo, da te vrste obtoénih

SL ¢&rpalk brez Zleze serije,
(Serijska Stevilka je oznatena na napisni tablici izdelka) Yonos PICO
° v stanju dostave ravnajo v skladu z naslednjimi ustreznimi direktivami in
: ustrezno nacionalno zakonodajo:
¥
by |1 2014/35/EU - Nizka Napetost || 2014/30/EU - Elektromagnetno ZdruZljivostjo || 2009/125/EC - Izdelkov, povezanih z
S energijo || 2011/65/EU + 2015/863 - 0 omejevanju uporabe nekaterih nevarnih snovi
g
. izpolnjujejo tudi naslednje ustrezne standarde:
2 EN 60335-1:2012+A11:2014+A13:2017+A1:2019+A2:2019+A14:2019; EN 60335-2- WILO SE
s 51:2003+A1:2008+A2:2012; EN IEC 61000-6-1:2019; EN IEC 61000-6-2:2019; EN IEC 61000-6-3:2021; Group Quality
EN IEC 61000-6-4:2019; EN 16297-1:2012; EN 16297-2:2012; EN IEC 63000:2018; Wilopark 1
Oseba, pooblaitena za sestavo tehniéne datoteke, je: D-44263 Dortmund|
Biz tretici olarak, sirkiilasyon pompa tip serilerinin tamamen kendi
TR
sorumluluumuz altinda oldugunu beyan ederiz.
[ | seri numarasi aranin Gzerindedir. Yonos PICO
H teslim edildigi sekliyle asagidaki ilgili hukimler ile uyumludur;
H
@ 11 2014/35/EU - Alcak Gerilim Yénetmelidi || 2014/30/EU - &i 11 2009/125/EC - Eko
. Tasarim Yonetmeligi || 2011/65/EU + 2015/863 - Bell bir
E
2 1lgili uyumlastiriimis Avrupa standartlari;
2 EN 60335-1:2012+A11:2014+A13:2017+A1:2019+A2:2019+A14:2019; EN 60335-2- WILO SE
8 51:2003+A1:2008+A2:2012; EN IEC 61000-6-1:2019; EN IEC 61000-6-2:2019; EN IEC 61000-6-3:2021; Group Quality
EN IEC 61000-6-4:2019; EN 16297-1:2012; EN 16297-2:2012; EN IEC 63000:2018; Wilopark 1
Teknik dosyay: diizenleyen yetkili kis 4263 Dortmund]
MT Ahna, il-manifattur, niddikjaraw taht ir-responsabbilta unika taghna li dawn

jarazzjoni

k]

E
H
2
[y
N
3
1
g
=

it-tipi ta 'pompa cirkolanti minghajr glandola tas-serje,

(In-numru tas-serje huwa mmarkat fuq il-pjan ca tas-sit tal-prodott) Yonos PICO
fl-istat moghtija taghhom jikkonformaw mad-direttivi rilevanti li gejjin u

mal-legislazzjoni nazzjonali relevanti:

11 2014/35/EU - Vultagg Baxx || 2014/30/EU - Kompatibbilta Elettromanjetika || 2009/125/EC - Prodotti relatati mal-
energija || 2011/65/EU + 2015/863 - dwar ir-restrizzjoni tal-uzu ta’ certi sustanzi perikoluzi

Jjikkonformaw ukoll mal-istandards rilevanti li gejjin:

EN 60335-1:2012+A11:2014+A13:2017+A1:2019+A2:2019+A14:2019; EN 60335-2- WILO SE
51:2003+A1:2008+A2:2012; EN IEC 61000-6-1:2019; EN IEC 61000-6-2:2019; EN IEC 61000-6-3:2021; Group Quality
EN IEC 61000-6-4:2019; EN 16297-1:2012; EN 16297-2:2012; EN IEC 63000:2018; Wilopark 1

Persuna awtorizzata biex tigbor il-fajl tekniku hija; 4263 Dortmund]
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